CONVENIO GENERAL DE COLABORAION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE, EL CENTRO DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y DE EDUCACION SUPERIOR DE ENSENADA,
BAJA CALIFORNIA, EN ADELANTE DENOMINADO “CICESE”, REPRESENTADO POR EL DR.
FEDERICO GRAEF ZIEHL, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL,
Y POR LA OTRA PARTE, EL INSTITUTO DE ACUACULTURA DEL ESTADO DE SONORA 0.P.D., EN
ADELANTE DENOMINADO “IAES", REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL M.C. RAUL ENRIQUE
MOLINA OCAMPO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL,
QUIENES SE SUJETAN AL TENOR DE |.AS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
L DECLARA “CICESE", A TRAVES DE SU DIRECTOR GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL:

1. QUE ES UN ORGANISMO DESCENTRALIZADO, CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO
PROPIO, CON AUTONOMIA DE CECISION TECNICA. OPERATIVA Y ADMINISTRATIVA, CREADO
POR DECRETO DEL EJECUTIVO FEDERAL, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION EL DIA 18 DE SEPTIEMBRE DE 1973, REESTRUCTURADO POR DECRETOS
PRESIDENCIALES PUBLICADOS EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION LOS DIAS 29 DE
AGOSTO DE 2000 Y EL 13 DE OCTUBRE DE 2006

L2. QUE TIENE ENTRE SUS OBJETIVOS EL REALIZAR ACTIVIDADES DE INVESTIGACION
CIENTIFICA BASICA Y APLICADA, INNOVACION TECNOLOGICA, DESARROLLO Y FORMACION
ESPECIALIZADA DE CAPITAL HUMANG DE ALTO NIVEL EN LOS CAMPOS DE CCEANOGRAFIA
FISICA, OCEANOGRAFIA BIOLIOGICA, CLIMATOLOGIA, METEOROLOGIA, ACUICULTURA,
BIOTECNOLOGIA, BIOLOGIA, MICROBIOLOGIA, ECOLOGIA, SISMOLOGIA, GEOFIsICA,
GEOLOGIA, ELECTRONICA,  INSTRUMENT. ACION,  TELECOMUNICACIONES, OPTICA
OPTOELECTRONICA, COMPUTACION, TELEMATICA., TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y
DISCIPLINAS AFINES, DIFUNDIR LOS RESULTADOS DE SUS INVESTIGACIONES; ASI COMO
LAS ACTIVIDADES DOCENTES EN ESTAS AREAS DE LA CIENCIA, ESTANDO FACULTADO PARA
EJECUTAR E IMPARTIR ENSEFANZA SUPERIOR EN PROGRAMAS PARA ESTUDIOS DE
LICENCIATURA, MAESTRIA, DOCTORADO Y ESTANCIAS POSDOCTORALES.

13.  QUE CUENTA CON EL CARACTER DE CENTRO PUBLICO DE INVESTIGACION, ATENTO A LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 47 DE LA LEY DE CIENCIA Y TECNOLOGIA, RECONOCIDO
COMO TAL POR ACUERDO DE LA SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA Y POR EL CONSEJO
NACIONAL DE CIENCIA Y TECNOLOGIA, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION
EL 11 DE SEPTIEMBRE DE 2000

l4. QUE EL DR, FEDERICO GRAEF ZIEHL, ACREDITA SU PERSONALIDAD COMO DIRECTOR
GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL CON EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA
NUMERO 28,135 VOL. 964, DE FECHA 16 DE NOVIEMBRE DE 2010, OTORGADA ANTE LA FE DE
LA LIC. SOCORRO ALVAREZ ASCENCIO, NOTARIA ADSCRITA A LA NOTARIA PUBLICA NO. 5 DE
LA QUE ES TITULAR EL LIC. DIEGO MONSIVAIS FRANCO, CON EJERCICIO EN EL MUNICIPIO
DE ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, CONTANDO CON LAS FACULTADES AMPLIAS Y
SUFICIENTES PARA CELEBRAR “"ODO TIPO DE CONTRATOS Y CONVENIOS, ATENTO A LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 20, FRACCION Il DEL DECRETO DEL EJECUTIVO FEDERAL
POR EL QUE SE REESTRUCTURY EL “CICESE", PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION EL 13 DE OCTUBRE DE 2006

I.5.  QUE TIENE SU DOMICILIO LEGAL EN CARRETERA ENSENADA-TIJUANA, NUMERO 3918, ZONA
PLAYITAS, CODIGO POSTAL 22860, APDO. POSTAL 360, EN LA CIUDAD DE ENSENADA,
MUNICIPIO DEL MISMO NOMBRE Y CORRESPONDIENTE AL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA,
MEXICO Y CON NUMERO TELEFONICO 01 (648) ~175-05-00.

I6. QUE SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ES: CIC-730918-9G8.
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1.1,

2.

I.3.

1.4,

IL.5.
.

1.

.2,

.3,

DECLARA “IAES”, A TRAVES DE SU DIRECTOR GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL:

QUE ES UN ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE
SONORA, CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO PROPIO, CREADO POR DECRETO
NO. 226 PUBLICADO EN EL BOLETIN OFICIAL DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA CON
FECHA 27 DE DICIEMBRE DE 1984, AUTORIZADO PARA OPERAR Y ADMINISTRAR SUS
PROPIOS PROGRAMAS Y ACTIVIDADES, ADEMAS DE IMPULSAR LA INVESTIGACION Y
DESARROLLO DE LAS DIVERSAS MODALIDADES DE LA ACUACULTURA EN EL ESTADO DE
SONORA.

QUE SENALA COMO DOMICILIO PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION, EL UBICADO EN CALLE COMONFORT Y PASEQ DEL CANAL NIVEL 2, LADO
SUR, COLONIA VILLA DE SERIS, CENTRO DE GOBIERNO, EDIFICIQO ESTATAL, CODIGO
POSTAL 83280, EN LA CIUDAD Di: HERMOSILLO, ESTADO DE SONORA,

QUE ENTRE SUS FUNCIONES SE CONTEMPLA LA DE REALIZAR INVESTIGACIONES
CIENTIFICAS Y TECNOLOGICAS I?PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA ACUACULTURA Y LA
PESCA EN EL ESTADO Y VINCULAR SUS RESULTADOS A LA PLANTA PRODUCTIVA DE LA
ENTIDAD, ASI COMO ESTABLECER Y MANTENER COMUNICACION CON OTROS ORGANISMOS
E INSTITUCIONES AFINES, PROPONIENDO EL INTERCAMBIO DE EXPERIENCIAS

QUE EL M.C. RAUL ENRIQUE MO_.INA OCAMPO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL Y
REPRESENTANTE LEGAL, CUENTA CON AMPLIAS FACULTADES PARA SUSCRIBIR EL
PRESENTE CONVENIO, CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR EL ARTICULD g,
FRACCION II, DEL DECRETO DE CREACION DEL “IAES”. CON NOMBRAMIENTO EMITIDO POR
EL EJECUTIVO DEL ESTADO DE SONORA, CON FECHA 01 DE ENERO DE 2011, Y QUE DICHAS
FACULTADES LEGALES SON SLFICIENTES PARA CELEBRAR ESTE INSTRUMENTO, MISMAS
QUE NO LE HAN SIDO MODIFICADAS O REVOCADAS EN FORMA ALGUNA

QUE SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ES: IAE-841227-V49,
DECLARAN “CICESE" E “IAES", A TRAVES DE SUS REPRESENTANTES LEGALES:

QUE SE RECONQOCEN MUTUAMENTE SU PERSONALIDAD Y CAPACIDAD LEGAL PARA
CELEBRAR EL PRESENTE INSTRUMENTO Y MANIFIESTAN ESTAR CONFORMES CON LAS
DECLARACIONES QUE ANTECEDEN

QUE ES SU VOLUNTAD CELEBRAR EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION
OBLIGANDOSE RECIPROCAMENTE EN SUS TERMINOS Y SOMETERSE A LO DISPUESTO EN
LOS DIVERSOS ORDENAMIENTOS ENCARGADOS DE REGULAR LOS ACTOS JURIDICOS DE
ESTA NATURALEZA,

QUE DE ACUERDO A LOS REQUISITOS ACTUALES CONSIGNADOS EN Sus
CORRESPONDIENTES FIGURAS JURIDICAS, ESTATUTOS, REGLAMENTOS Y NORMAS, ES SU
DESEQ PRESTARSE APOYO MUTUO PARA LA CONSECUCION DE SUS OBJETIVOS EN
GENERAL Y PARTICULARMENTE EN LAS AREAS RELATIVAS AL OBJETO DE ESTE CONVENIO
GENERAL DE COLABORACION

EN MERITO DE LO ANTES EXPUESTO, |.AS PARTES SE SUJETAN A LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO:

EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION TIENE POR OBJETO ESTABLECER
PROGRAMAS DE COOPERACION ACADEMICA, CONJUNTAR ESFUERZOS Y RECURSOS, COMPARTIR
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CONOCIMIENTOS E INFORMACION PARA FORTALECER LAS CAPACIDADES AFINES Y
COMPLEMENTARIAS, ASEGURANDO UN SOLIDO DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DE LAS
PARTES, POR LO QUE ES SU DESEQC PRESTARSE MUTUO APOYO Y REALIZAR LAS SIGUIENTES
ACTIVIDADES: A) INTERCAMBIO ACADEEMICO, B) ESTANCIAS DE INVESTIGACION Y C) DESARROLLO
DE RECURSOS HUMANOS, ENTRE OTF.OS,

SEGUNDA.- CONVENIOS ESPECIFICOS:

PARA LA REALIZACION DE LAS ACCIONES PREVISTAS EN LA CLAUSULA QUE ANTECEDE, LAS
PARTES DESARROLLARAN PROGRAMAS O PROYECTOS ESPECIFICOS QUE DE SER APROBADOS,
SERAN FORMALIZADOS COMO CONVENIOS ESPECIFICOS QUE SERAN SUSCRITOS POR
CONDUCTQO DE LOS REPRESENTANTES DE LAS PARTES,

LOS CONVENIOS ESPECIFICOS NO PODRAN OPONERSE A LAS CLAUSULAS DEL PRESENTE
CONVENIO GENERAL DE COLABORACION, Y DEBERAN SENALAR CON PRECISION EL OBJETO Y
PROGRAMA DE LAS ACTIVIDADES CONCRETAS A REALIZAR, LAS OBLIGACIONES DE CADA UNA DE
LAS PARTES, EL CALENDARIO DE ACTIVIDADES Y, EN SU CASO, LA TITULARIDAD DE LOS
DERECHOS DE AUTOR © DE PROPIEDAD INDUSTRIAL QUE CORRESPONDA A LAS PARTES,
ATENDIENDO AL PORCENTAJE DE COLABORACION O REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
INVESTIGACION U OBRAS EN GENERAL, PUBLICACION DE RESULTADOS, PRESUPUESTOS
REQUERIDOS, APORTACIONES DE RECURSOS HUMANOS, TECNICOS, MATERIALES Y
FINANCIEROS, LOS GASTOS DE TRANSPORTACION, ALIMENTACION Y HOSPEDAJE DEL PERSONAL
QUE INTERVENGA EN EL DESARROLI.O DE LOS PROYECTOS ESPECIFICOS Y LAS DEMAS QUE
ACUERDEN LAS PARTES, INCLUYENDO TODOS LOS DATOS NECESARIOS PARA DETERMINAR CON
EXACTITUD MOTIVOS, FINES Y ALCANCES DE CADA UNO DE LOS PROYECTOS, LOS CUALES
DEBERAN SIEMPRE ESTAR EQUILIBRADOS EN BENEFICIOS Y OBLIGACIONES.

LOS CONVENIOS ESPECIFICOS PODRAN TENER POR OBJETO, ENTRE OTROS, INTERCAMBIO DE
INFORMACION, ASESORIA MUTUA Y APOYO PARA DESARROLLAR TRABAJOS O METAS
ESPECIFICAS QUE CONVENGAN A LAS PARTES, Y EN GENERAL ACTIVIDADES RELACIONADAS CON
LAS SIGUIENTES ACCIONES:

A)  INVESTIGACION CIENTIFICA, DESARROLLO TECNOLOGICO Y PROYECTOS DE VINCULACION
B) SERVICIOS DE ASESORIA Y CONSULTORIA.

C) FORMACION, CAPACITACION E NTERCAMBIO DE RECURSOS HUMANOS, EVALUACION DE
TECNOLOGIAS Y TECNICAS VINCULADAS CON LAS AREAS DE INTERES,

D) [IDENTIFICACION, CONCENTRACION Y DIFUSION DE INFORMACION TECNICA Y DE INTERES
GENERAL, VINCULADAS CON LAS AREAS DE INTERES.

E) ACCIONES CONDUCENTES A LA TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA RELACIONADAS CON LAS
AREAS DE INTERES,

F)  ACCIONES NO EXPLICITAMENTE VMENCIONADAS EN EL PRESENTE INSTRUMENTO Y QUE POR
ACUERDO DE LAS PARTES SE CONSIDEREN COMO EXTENSION DEL MISMO,

TERCERA.- INTERCAMBIO ACADEMICC:

LAS PARTES PODRAN DESARROLLAR PROGRAMAS DE INTERCAMBIO ACADEMICO, CON LA
PARTICIPACION TANTO DE INVESTIGADORES, TECNICOS Y ALUMNOS DE “CICESE” E “IAES", ASI
COMO DEL PERSONAL DE AMBAS PARTES, QUE PERMITAN REALIZAR ESTANCIAS EN LA OTRA, ASI
COMO PARTICIPAR EN SEMINARIOS, CONFERENCIAS, CURSOS DE ACTUALIZACION Y
DIPLOMADOS; SIEMPRE CON OBJETO DE ESTRECHAR LAS RELACIONES PARA PLANTEAR O
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FORTALECER LOS PROYECTOS CONJUNTOS, EN EL AREA DE ACCION DE LOS PROYECTOS QUE
SEAN ELEVADOS A LA CATEGORIA DE CONVENIOS ESPECIFICOS.

CUARTA.- DE LOS RECURSOS:

PARA EL DESARROLLO Y CUMPLIMIENTO DEL OBJETO Y DEMAS ACTIVIDADES PREVISTAS EN EL
PRESENTE INSTRUMENTO, LAS PARTES PODRAN GESTIONAR EN FORMA CONJUNTA ©
SEPARADA, ANTE OTRAS INSTITUCICNES, DEPENDENCIAS GUBERNAMENTALES U ORGANISMOS
DE CARACTER NACIONAL E INTERNACIONAL, LA OBTENCION DE LOS RECURSOS FINANCIEROS
PARA LA REALIZACION DE LOS PROG AMAS O PROYECTOS ESPECIFICOS DE TRABAJO, EN CASO
DE QUE DICHOS RECURSOS NO PUEDAN SER OBTENIDOS TOTAL O PARCIALMENTE DE UNA
FUENTE EXTERNA, PODRAN SER APORTADOS EN FORMA CONJUNTA Y EQUITATIVAMENTE POR
LAS PARTES DE ACUERDQ CON SUS DISPONIBILIDADES PRESUPUESTARIAS, Y EN LA FORMA Y
TERMINOS QUE SE ESTABLEZCA EN LJS CONVENIOS ESPECIFICOS CORRESPONDIENTES

AUNADO A LO ANTERIOR, LAS PARTES PODRAN FACILITAR EL USO DE SUS EQUIPOS E
INSTALACIONES QUE SE ENCUENTREN DISPONIBLES DE ACUERDO AL CALENDARIO Y
PROGRAMAS DE ACTIVIDADES QUE DE COMUN ACUERDO ESTABLEZCAN, CON LA FINALIDAD DE
EFECTllJAR LAS PRUEBAS, PRACTICAS O INVESTIGACIONES OBJETO DE LOS CONVENIOS
ESPECIFICOS.

QUINTA.- CONFIDENCIALIDAD:

TODA INFORMACION O LOS DATOS QUE LAS PARTES SE ENTREGUEN O DIVULGUEN POR
CUALQUIER MEDIO Y CON MOTIVO DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE
LOS CONVENIOS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN; Y SE HAYA CLASIFICADO O
IDENTIFICADO POR CUALQUIERA DE ZLLAS AL MOMENTO DE LA ENTREGA, CON LA LEYENDA DE
“INFORMACION  CONFIDENCIAL", DEBERA DE SER PRESERVADA EN EXTREMA
CONFIDENCIALIDAD, Y EN CONSECUENCIA NO PODRA SER DUPLICADA, REPRODUCIDA,
DIVULGADA, ENAJENADA O TRANSFERIDA A NINGUN TERCERO, SIN PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DE LA PARTE QUE HAY/ ENTREGADO LA INFORMACION, EXCEPTO CUANDO LA
DIVULGACION QUE SE HAGA A LAS PERSONAS QUE TENGAN NECESIDAD DE CONOCERLA,
SIEMPRE Y CUANDO ESTAS TENGAN RELACIONES LABORALES O PROFESIONALES CON LA PARTE
RECEPTORA DE LA INFORMACION, Y HAYAN SIDO ASIGNADAS, AUTORIZADAS O CONTRATADAS
PARA LA INTERVENCION EN EL DESARROLLO DE LOS OBJETIVOS Y TRABAJOS QUE SE DERIVEN
DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE SUS CONVENIOS ESPECIFICOS.
DICHAS PERSONAS DEBERAN SER AC ECUADAMENTE INFORMADAS DE LA CONFIDENCIALIDAD DE
LA INFORMACION, QUEDANDO A CARGO DE LA PARTE RECEPTORA, LA OBLIGACION DE VIGILAR A
LAS CITADAS PERSONAS PARA QUE MANTENGAN SIEMPRE EN ESTRICTA CONFIDENCIALIDAD LA
REFERIDA INFORMACION

EL MISMO TRATAMIENTO SE DARA A LA INFORMACION QUE SE GENERE O PRODUZCA DURANTE
EL DESARROLLO DE LOS CONVENIOS: ESPECIFICOS, CUANDO LAS PARTES DECIDAN DE COMUN
ACUERDO CLASIFICARLA O IDENTIFICARLA COMO “INFORMACION CONFIDENCIAL”

LA PARTE QUE ENTREGUE O DIVULGUE INFORMACION, SERA RESPONSABLE DE LAS
VIOLACIONES A LOS DERECHOS DIz AUTOR Y DE PROPIEDAD INDUSTRIAL DE TERCEROS,
OBLIGANDOSE A INDEMNIZAR Y SACAR EN PAZ Y A SALVO DE TODAS LAS RECLAMACIONES,
DEMANDAS O ACCIONES QUE, EN SU CASO, HAGAN LOS TERCEROS TITULARES DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL A LA PARTE RECEPTORA DE LA INFORMACION,
INCLUYENDO LOS GASTOS, CARGOS, HONORARIOS DE ABOGADOS, PERDIDAS O DANOS QUE
PUDIERAN PROVOCAR DICHAS RECLAMACIONES.

TODA LA INFORMACION QUE SEA COMUNICADA O DIVULGADA POR UNA PARTE A LA OTRA EN

FORMA VERBAL Y LA PARTE JIVULGADORA LA CONSIDERE COMO “INFORMACION
CONFIDENCIAL", DEBERA SER RATIFICADA POR ESCRITO A LA PARTE RECEPTORA DE LA
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INFORMACION, DENTRC DE LOS CINCO (5) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA
DIVULGACION VERBAL, CLASIFICANDOLA O IDENTIFICANDOLA CON LA LEYENDA DE
“INFORMACION CONFIDENCIAL", DE NO CUMPLIRSE CON ESTA OBLIGACION, LA INFORMACION
COMUNICADA O DIVULGADA EN FORMA VERBAL, NO SE CONSIDERARA PARA LOS EFECTOS DEL
PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION COMO “INFORMACION CONFIDENCIAL™.

LAS PARTES NO ESTARAN OBLIGADAS A GUARDAR CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION QUE
SE ENTREGUEN O DIVULGUEN, AUN EN EL CASO DE QUE HAYA SIDO CLASIFICADA O
IDENTIFICADA POR CUALQUIERA DE [ELLAS COMO “INFORMACION CONFIDENCIAL” AL MOMENTO
DE LA ENTREGA, CUANDO DICHA INFORMACION SEA DEL DOMINIO PUBLICO EN EL ACTO EN QUE
SEA RECIBIDA POR ALGUNA DE LAS PARTES, A RESERVA DE QUE. LA DIFUSION DE LA
INFORMACION HAYA SIDO PROVOCADA POR LA VIOLACION AL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION, AS| TAMBIEN CUANDO YA SEA CONOCIDA O DEL DOMINIO DE ALGUNA DE LAS
PARTES ANTERIORMENTE A SU ENTREGA, SIEMPRE Y CUANDO SE COMPRUEBE EL DOMINIO O
CONOCIMIENTO DE LA INFORMACION POR MEDIO DE DOCUMENTOS FECHADOS QUE ACREDITEN
DE MANERA INDISCUTIBLE EL CONOCIMIENTO DE TAL INFORMACION, Y CUANDO SEA
COMUNICADA, POR UN TERCERO QUE NO DEPENDA NI DIRECTA, NI INDIRECTAMENTE DE ALGUNA
DE LAS PARTES

LAS PARTES SE OBLIGAN A UTILIZAR LA INFORMACION QUE SE HUBIESEN ENTREGADO O
DIVULGADO CON LA LEYENDA DE “INFORMACION CONFIDENCIAL”, UNICAMENTE PARA LOS FINES
Y OBJETIVOS A LA QUE SE HAYA DESTINADO, Y PARA LA CORRECTA O ADECUADA
COLABORACION ENTRE ELLAS, RESPECTO A LOS OBJETIVOS Y TRABAJOS QUE DESARROLLEN EN
VIRTUD DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE LOS CONVENIOS
ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DEFIVEN

EN EL SUPUESTO DE QUE A UNA DE _AS PARTES, SE LE REQUIERA POR MANDATO U ORDEN DE
AUTORIDAD COMPETENTE ENTREGAX O REVELAR, PARCIAL O TOTALMENTE LA INFORMACION
QUE HUBIESE RECIBIDO DE OTRA PARTE CON LA LEYENDA DE “INFORMACION CONFIDENCIAL",
LA PARTE QUE SEA REQUERIDA, DESERA NOTIFICAR A LA OTRA, TAN PRONTO COMO LE SEA
POSIBLE Y PREVIAMENTE A LA REVELACION O ENTREGA DE LA INFORMACION, SOBRE LA
EXISTENCIA DE DICHO REQUERIMIENTO, PARA QUE PUEDA EJERCITAR LAS ACCIONES LEGALES
CORRESPONDIENTES, Y DE SUBSISTIR LA OBLIGACION DE LA PARTE QUE HAYA SIDO REQUERIDA
POR MANDATO U ORDEN DE AUTORIDAD COMPETENTE, ESTA ENTREGARA LA INFORMACION
REQUERIDA SIN NINGUNA RESPONSABILIDAD PARA ELLA,

LAS PARTES CONVIENEN QUE CUALCUIER USO O REVELACION NO PERMITIDO EN EL PRESENTE
CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O EN LOS CONVENIOS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE
DERIVEN, RESPECTC DE LA INFORMACION QUE HAYA SIDO ENTREGADA O DIVULGADA POR UNA
PARTE A LA OTRA, Y SE ENCUENTRE AL MOMENTO DE LA ENTREGA CLASIFICADA © IDENTIFICADA
COMO “INFORMACION CONFIDENCIAL", PODRA SER MOTIVO DE RESPONSABILIDAD, DE ACUERDO
A LO ESTABLECIDO EN EL CODIGO PEVAL FEDERAL, ADEMAS DE LAS INFRACCIONES QUE SENALA
LA LEY FEDERAL DEL DERECHO DE AUTOR, LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DEMAS
NORMAS APLICABLES. EN CONSECUENCIA, LA PARTE RESPONSABLE DE LA VIOLACION
RESPONDERA DE LOS DANOS Y PER. UICIOS QUE SU CONDUCTA HAYA OCASIONADO A LA OTRA
PARTE, A SUS CLIENTES Y/O PROVEEDORES, Y/O ASOCIADOS, Y/O TERCEROS,

SALVO PACTO EN CONTRARIO, LA OELIGACION DE MANTENER EN ESTRICTA CONFIDENCIALIDAD
LA INFORMACION CLASIFICADA O IDENTIFICADA CON LA LEYENDA DE “INFORMACION
CONFIDENCIAL", SERA CONTINUA Y PERMANENTE AUN EN EL CASO DE QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DE ESTE INSTRUMENTO O DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE
DERIVEN, A EXCEPCION DE LA INFORMACION QUE DEBE SER CONSIDERADA COMO PUBLICA DE
ACUERDO A LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA
GUBERNAMENTAL,

SEXTA.- DERECHOS DE AUTOR Y DE PROPIEDAD INDUSTRIAL:
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LAS PARTES ACUERDAN RECONOCERSE MUTUAMENTE LOS DERECHOS QUE CADA UNA DE ELLAS
TIENE SOBRE DERECHOS DE AUTOFR Y DE PROPIEDAD INDUSTRIAL PARA LA EJECUCION DEL
PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION.

LA TITULARIDAD DE LOS DERECHOS DE AUTOR DE NATURALEZA PATRIMONIAL Y LOS DERECHOS
DE PROPIEDAD INDUSTRIAL QUE SE GENEREN, PRODUZCAN O DERIVEN DE LAS ACTIVIDADES
OBJETO DEL PRESENTE INSTRUMENTD O DE SUS CONVENIOS ESPECIFICOS, SERAN DE LA PARTE
CUYO PERSONAL LO HAYA REALIZADD; PUDIENDO, EN CONSECUENCIA, EXPLOTARLOS POR Si O
POR CONDUCTO DE TERCEROS, EN CUALQUIER MODALIDAD CONOCIDA O POR CONOGCERSE Y
SIN LIMITACION ALGUNA EN TIEMPO Y FORMA, CON LA OBLIGACION DE MENGIONAR EL CREDITO
QUE LES CORRESPONDA A LOS (COLABORADORES QUE HUBIESEN PARTICIPADO EN SU
CREACION. EN CONSECUENCIA, LA TITULARIDAD DE LOS DERECHOS DE AUTOR EN SU ASPECTO
PATRIMONIAL Y LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INDUSTRIAL CORRESPONDERAN A LA PARTE
CUYO PERSONAL HUBIESE REALIZADO EL TRABAJO, INVESTIGACION U OBRAS EN GENERAL

LOS RESULTADOS; OBRAS, NUEVAS TECNOLOGIAS Y DEMAS PRODUCTOS QUE SE DERIVEN O
GENEREN DE LOS TRABAJOS DE INVESTIGACION Y DEMAS ACTIVIDADES QUE REALICEN LAS
PARTES CONJUNTAMENTE EN CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION O DE LOS CONVENICS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN Y QUE SEAN
SUSCEPTIBLES DE REGISTRO Y PROTECCION CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY
FEDERAL DEL DERECHO DE AUTOR Y DE LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL,
CORRESPONDERA PROPORCIONALMENTE A LAS PARTES, EN FUNCION DEL PORCENTAJE DE
COLABORACION Y DE LAS APORTACIONES QUE REALICE CADA UNA DE ELLAS Y SU
EXPLOTACION, USO, TRANSFERENCIA O LICENCIAMIENTO DEBERA SER ESTABLECIDO DE COMUN
ACUERDO,

EN LOS CONVENIOS ESPECIFICOS Y JE ACUERDO AL OBJETO, CARACTERISTICAS Y ALCANCES
DE CADA UNO DE ESTOS, LAS PARTES PODRAN ESTABLECER OTRAS FORMAS O ASPECTOS
PARTICULARES RESPECTO DE LA TITULARIDAD DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
ANTES MENCIONADOS

PREVIO ACUERDO POR ESCRITC ENTRE LAS PARTES, SE PODRA AUTORIZAR EL USO SIN ANIMO
DE LUCRO Y CON FINES ACADEMICDS Y DE INVESTIGACION DE LOS RESULTADOS, OBRAS.
NUEVAS TECNOLOGIAS Y DEMAS PRCDUCTOS QUE SE DERIVEN O GENEREN DE LOS TRABAJOS
DE INVESTIGACION Y DEMAS ACTIVIDADES QUE REALICEN LAS PARTES CONJUNTAMENTE EN
CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE LOS CONVENIOS
ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN Y CON LA OBLIGACION DE MENCIONAR LOS NOMBRES
DE LOS TITULARES DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL. ASI COMO DE LAS
PERSONAS FISICAS AUTORAS,CREADCIRAS Y COLABORADORAS DE LAS OBRAS Y/O PRODUCTOS

LAS PARTES CONVIENEN QUE LAS FUBLICACIONES, ASI COMO LAS COPRODUCCIONES Y LA
DIFUSION DE LOS RESULTADOS, OBRAS, NUEVAS TECNOLOGIAS Y DEMAS PRODUCTOS
DERIVADOS DE LAS ACTIVIDADES EJECUTADAS CONJUNTAMENTE POR LAS PARTES EN RELACION
AL OBJETO DEL PRESENTE CONVEMIO GENERAL DE COLABORACION Y DE SUS CONVENIOS
ESPECIFICOS, SE REALIZARAN DE COMUN ACUERDO. ASIMISMO, ESTIPULAN QUE LAS PARTES
GOZARAN EN LO QUE LES CORRESPONDA, DE LOS DERECHOS OTORGADOS POR LAS LEYES EN
MATERIA DE DERECHOS DE AUTOR Y DE PROPIEDAD INDUSTRIAL TANTO EN LA REPUBLICA
MEXICANA, COMO EN EL EXTRANJERO.

SEPTIMA.- TERMINACION ANTICIPADA:
SE PODRA DAR POR TERMINADO EN FORMA ANTICIPADA EL PRESENTE INSTRUMENTO DE COMUN
ACUERDO ENTRE LAS PARTES, EN CUYO CASO, DEBERAN ESTABLECER EL FINIQUITO DE SUS

DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION, PARA QUE SURTA EFECTOS LA TERMINACION ANTICIPADA, NO OBSTANT E LOS
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CONVENIOS ESPECIFICOS QUE SE ENCUENTREN VIGENTES AL MOMENTO DE LA TERMINACION
ANTICIPADA DEBERAN CONTINUARSE HASTA SU TOTAL CONCLUSION, SALVO ACUERDO EN
CONTRARIO,

OCTAVA.- RELACIONES LABORALES:

LAS PARTES CONVIENEN QUE EL PERSONAL COMISIONADO POR CADA UNA DE ELLAS PARA LA
REALIZACION DEL OBJETO MATERIA DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION Y
DE SUS CONVENIOS ESPECIFICOS SE ENTENDERA RELACIONADO EXCLUSIVAMENTE CON
AQUELLA QUE LO EMPLEQ; POR ENDI, CADA UNA DE ELLAS ASUMIRA SU RESPONSABILIDAD POR
ESTE CONCEPTO, Y EN NINGUN CA30O LAS PARTES SERAN CONSIDERADAS COMO PATRONES
SOLIDARIOS, SUSTITUTOS, BENEFICIARIOS O INTERMEDIARIOS, YA SEA QUE EL CITADO
PERSONAL PRESTE SUS SERVICIOS FUERA DE LAS INSTALACIONES DE CADA INSTITUCION O EN
LAS INSTALACIONES DE ESTAS A LA QUE FUEREN COMISIONADOS. LAS PARTES CONVIENEN POR
LO MISMO, EN RESPONDER DIRECTA O INDIRECTAMENTE DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE
SU PERSONAL LLEGARE A PRESENTAR EN CONTRA DE LA OTRA PARTE, AS| COMO DE LAS
VIOLACIONES QUE DE LAS LEYES FISCALES, LABORALES, CIVILES, PENALES Y DE PROPIEDAD
INTELECTUAL, COMETAN DICHAS PEISONAS, Y LOS GASTOS EN QUE INCURRAN LAS PARTES,
POR TALES JUICIOS Y/O RECLAMACIONES.

SI EN LA REALIZACION DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS INTERVIENE PERSONAL QUE PRESTE
SUS SERVICIOS CON INSTITUCIONES O PERSONAS DISTINTAS A LAS PARTES, CONTINUARAN
SIEMPRE BAJO LA DIRECCION Y DEPENDENCIA DE DICHA INSTITUCION © PERSONA QUE LOS
CONTRATO, POR LO QUE SU INTERVIENCION NO ORIGINARA RELACION DE CARACTER LABORAL.
CON NINGUNA DE LAS PARTES QUE SUSCRIBEN EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION.

NOVENA.- VIGENCIA:

EL PRESENTE CONVENIO GENERAL [DE COLABORACION TENDRA UNA VIGENCIA DE 5§ (CINCO)
ANOS, CONTADOS A PARTIR DE LA FIZCHA DE SU CELEBRACION Y PODRA SER PRORROGADA A
SOLICITUD DE AMBAS PARTES POR O "ROS PERIODOS IGUALES

DECIMA.- MODIFICACIONES:

EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION SOLO PODRA SER MODIFICADO 0
ADICIONADO DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES. Y DICHAS MODIFICACIONES SOLO SERAN
VALIDAS CUANDO HAYAN SIDO HECHAS POR ESCRITO Y FIRMADAS POR LOS REPRESENTANTES
DE LAS PARTES, ASIMISMO, LOS ASUNTOS QUE NO SE ENCUENTREN EXPRESAMENTE PREVISTOS
EN ESTAS CLAUSULAS, SERAN RESUELTOS DE COMUN ACUERDO, Y LAS DECISIONES QUE SE
TOMEN DEBERAN HACERSE POR ESCRITO Y ESTARAN FIRMADAS POR SUS REPRESENTANTES.
ANEXANDO DICHAS CONSTANCIAS Al. PRESENTE INSTRUMENTO COMO PARTES INTEGRANTES
DEL MISMO

DECIMA PRIMERA.- RESCISION: '{W
EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS PARTES A LAS CLAUSULAS
ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION, LA PARTE AFECTADA
TENDRA DERECHO A EXIGIR EL CUMPLIMIENTO FORZOSO O LA RESCISION. SEGUN CONVENGA A
SUS INTERESES

DECIMA SEGUNDA.- CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR:

SALVO LO EXPRESAMENTE PACTADO EN ESTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION Y EN LOS
CONVENIOS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN, NINGUNA DE LAS PARTES SERA
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RESPONSABLE POR LA FALTA O RETRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES POR
CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR.

LAS PARTES REALIZARAN SUS MEJORES ESFUERZOS A FIN DE MINIMIZAR LA DURACION Y
CONSECIUENCIAS DE DICHA FALTA 3 RETRASC EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
CONTRAIDAS

TODO CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR QUE PUDIERA RESULTAR EN DEMORAS O
IMPEDIMENTOS PARA LA EXITOSA EJECUCION DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION O DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN, SERA
NOTIFICADO POR ESCRITO A LA OTR/A PARTE, EN UN PLAZO NO MAYOR DE DIEZ DIAS NATURALES
DE OCURRIDOS LOS HECHOS.

EN CASO DE PRESENTARSE ALGUNA EVENTUALIDAD DE CASC FORTUITO O DE FUERZA MAYOR,
EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O EL CONVENIO ESPECIFICC
CORRESPONDIENTE. SERA AMPLIADO POR EL TIEMPC NECESARIO PARA COMPENSAR EL
RETRASO OCASIONADO POR DICHO ACONTECIMIENTO.

DECIMA TERCERA- RESPONSABILIDAD CIVIL:

LA PARTES ESTARAN EXENTAS DE TCDA RESPONSABILIDAD CIVIL POR LOS DANOS Y PERJUICIOS
QUE SE PUEDAN DERIVAR, EN CASD DE INCUMPLIMIENTO TOTAL O PARCIAL DEL PRESENTE
CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE SUS CONVENIOS ESPECIFICOS, DEBIDO A CASO
FORTUITO O FUERZA MAYOR, ENTEN JIENDOSE POR ESTO A TODO ACONTECIMIENTO PRESENTE
O FUTURO, YA SEA FENOMENO DE LA NATURALEZA © NO, QUE ESTE FUERA DEL DOMINIO DE LA
VOLUNTAD, QUE NO PUEDA PREVERSE O QUE AUN PREVIENDOSE NO SE PUEDA EVITAR,
INCLUYENDO LA HUELGA C EL PARO DE LABORES ACADEMICAS O ADMINISTRATIVAS,
ACORDANDOSE QUE AL DESAPARECER DICHAS CAUSAS. INMEDIATAMENTE SE REANUDARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE HUBIEREN ESTABLECIDO.

DECIMA CUARTA.- ASUNTOS NO PRE\ISTOS:

LAS PARTES CONVIENEN QUE AQUELLOS ASUNTOS NO PREVISTOS EN EL PRESENTE CONVENIO
GENERAL DE COLABORACION Y QUE SURJAN DURANTE SU VIGENCIA, SERAN RESUELTOS DE
COMUN ACUERDO POR LOS REPRESENTANTES DE LAS PARTES TOMANDO EN CUENTA LOS
OBJETIVOS DE COLABORACION ESTABLECIDOS EN EL MISMO

DECIMA QUINTA.- CESION DE DERECF OS:

NINGUNA DE LAS PARTES PODRA CEDER O TRANSFERIR TOTAL O PARCIALMENTE LOS
DERECHOS O LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION O EN LOS CONVEMIOS ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN, SALVO
AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCFITO QUE, EN SU CASQ, OTORGUE SU CONTRAPARTE.

DECIMA SEXTA.- ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS:

LAS PARTES CONVIENEN EXPRESAMENTE Y ACEPTAN QUE, EN EL DESARROLLO Y CUMPLIMIENTO
DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE SUS CONVENIOS ESPECIFICOS,
PODRAN REALIZAR TODA CLASE DE ADQUISICIONES DE BIENES MUEBLES Y DE SERVICIOS CON
CARGO A LOS RECURSOS QUE, EN SU CASO, SEAN APORTADOS EN VIRTUD DEL PRESENTE
INSTRUMENTO, O DE SUS CONVENOS ESPECIFICOS, LOS CUALES QUEDARAN SUJETOS AL
REGIMEN PATRIMONIAL QUE LE CORRESPONDA A LA PARTE ADQUIRENTE Y DE ACUERDO CON LA
NORMATIVIDAD QUE LES SEA APLICAELE

DECIMA SEPTIMA.- IMPUESTOS Y DEMAS OBLIGACIONES FISCALES:
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CADA PARTE CONVIENE EN PAGAR TODAS Y CADA UNA DE LAS CONTRIBUCIONES Y DEMAS
CARGAS FISCALES QUE CONFORME A LAS LEYES FEDERALES, ESTATALES Y MUNICIPALES
APLICABLES EN TERRITORIO NACICNAL TENGAN LA OBLIGACION DE CUBRIR DURANTE LA
VIGENCIA, EJECUCION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION
Y DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS QUE DE ESTE INSTRUMENTQ SE DERIVEN

DECIMA OCTAVA.- ENCABEZADOS Y DEFINICIONES:

LOS ENCABEZADOS Y DEFINICIONES ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE INSTRUMENTO SE HAN
UTILIZADO POR CONVENIENCIA, BREVEDAD Y PARA FACIL IDENTIFICACION DE CLAUSULAS Y
TERMINGS Y EN NINGUN MOMENTO SiZ ENTENDERA QUE DICHOS ENCABEZADOS Y DEFINICIONES
LIMITAN O ALTERAN EL ACUERDO DE LAS PARTES CONTENIDO EN EL CLAUSULADO DEL
PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION,

DECIMA NOVENA.- NATURALEZA JURIDICA DE LAS PARTES:

PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTEE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION, LAS PARTES
MANTENDRAN SU NATURALEZA JURIDICA, PERSONALIDAD Y DERECHOS EN FORMA
INDEPENDIENTE, MOTIVO POR EL CUAL NO SE CREAN VINCULOS DE SOCIEDAD, ASOCIACION,
CONVERSION, REPRESENTACION O RELACION DE AGENCIA O COMISION ENTRE LAS PARTES, YA
QUE UNICAMENTE TENDRAN LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE SE ESTABLEZCAN EN EL
PRESENTE INSTRUMENTO.

VIGESIMA.- CAMBIO DE DENOMINACION O REPRESENTACION:

LAS PARTES CONVIENEN EN QUE St CURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL
DE COLABORACION, POR CUALQUIER CAUSA “CICESE" O “JAES" LLEGAREN A CAMBIAR DE
DENOMINACION O DE REPRESENTANTE LEGAL, EL PRESENTE INSTRUMENTO SUBSISTIRA EN LOS
TERMINOS ESTABLECIDOS

VIGESIMA PRIMERA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL:

EL PRESENTE INSTRUMENTO CONSTITUYE EL UNICO ACUERDO ENTRE LAS PARTES CON
RELACION AL OBJETO DEL MISMO Y DEJA SIN EFECTO RESPECTO DE DICHO OBJETO CUALQUIER
NEGOCIACION, OBLIGACION O COMUNICACION ENTRE ESTAS, YA SEA ORAL O ESCRITA, CON
ANTERIORIDAD A LA FECHA DE SU FIRMA,

VIGESIMA SEGUNDA.- DE LOS DOMICILIOS:

PARA TODO LO RELACIONADO CON E. PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION, LAS
PARTES SENALAN COMO SUS DOMICILIOS LOS SIGUIENTES

POR “CICESE™:

EL UBICADO EN CARRETERA ENSENADA-TIJUANA, NUMERO 3818, ZONA PLAYITAS, CODIGO '{Lﬂ
POSTAL 22880, APDO. POSTAL 380, EN LA CIUDAD DE ENSENADRA, MUNICIPIO DEL MISMO NOMBRE
Y CORRESPONDIENTE AL ESTADO DE 3AJA CALIFORNIA, MEXICO.

POR “IAES™:

EL UBICADO EN CALLE, COMCNFORT * PASEO DEL CANAL NIVEL 2, LADO SUR, COLONIA VILLA DE
SERIS, CENTRO DE GOBIERNQ, EDIFICIO ESTATAL, CODIGO POSTAL 83280 EN LA CIUDAD DE
HERMOSILLO, ESTADO DE SONORA.

CUALQUIER CAMBIO DE DOMICILIO, SLRTIRA PLENAMENTE SUS EFECTOS, SIEMPRE Y CUANDO LA
PARTE QUE LO EFECTUE, NOTIFIQUE POR ESCRITO A LA OTRA DE TAL SITUACION, CON UNA
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ANTICIPACION DE POR LO MENOS CINCO DIAS NATURALES, ANTERIORES A LA FECHA EN QUE EL
CAMBIO SEA EFECTUADO.

VIGESIMA TERCERA.- LUGAR DE PRESENTACION DE AVISOS O NOTIFICACIONES:

TODO AVISC © NOTIFICACION QUE DEEAN DARSE LAS PARTES CON MOTIVO DE ESTE CONVENIO
GENERAL DE COLABORACION O DE $US CONVENIOS ESPECIFICOS DEBERAN HACERLO POR
ESCRITO DIRIGIDC A SUS RESPECTIVOS REPRESENTANTES LEGALES Y A SUS
CORRESPONDIENTES DOMICILIOS SENALADOS EN EL PRESENTE INSTRUMENTO, DEBIENDO EN
TODO CASO OBTENER CONSTANCIA FE4ACIENTE DE DICHA NOTIFICACION O AVISO.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION ¥ CONTROVERSIAS:

LAS PARTES CONVIENEN QUE EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION ES
PRODUCTO DE BUENA FE. POR LO QUE TODA CONTROVERSIA O INTERPRETACION QUE SE
DERIVE DEL MISMO, AS| COMO DE LOS SONVENIOS ESPECIFICOS QUE SE SUSCRIBAN AL AMPARO
DEL PRESENTE INSTRUMENTO, RESPECTO DE SU OPERACION, FORMALIZACION Y
CUMPLIMIENTO, SERA RESUELTA POR LOS REPRESENTANTES DE LAS PARTES POR ESCRITO Y
DE COMUN ACUERDO

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION:

EN EL SUPUESTO DE QUE NO SE LLEGARE A UN ARREGLO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA
CLAUSULA QUE ANTECEDE, LAS PARTES SE SOMETERAN PARA LA INTERPRETACION Y
CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE COLABORACION O DE LOS CONVENIOS
ESPECIFICOS QUE DEL MISMO SE DERIVEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES
COMPETENTES DE LA CIUDAD DE ENSENADA, ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, MEXICO, POR LO
QUE RENUNCIAN A CUALQUIER OTRO FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLES POR RAZON DE
SUS DOMICILIOS PRESENTES O FUTURDS, O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

ENTERADAS LAS PARTES DEL ALCANCE, CONTENIDO Y FUERZA LEGAL DEL PRESENTE CONVENIO
GENERAL DE COLABORACION Y POR NO CONTENER DOLO, ERROR, MALA FE NI CLAUSULA
CONTRARIA A DERECHO. LO FIRMAN DE CONFORMIDAD EN DOS TANTOS EN LA CIUDAD DE
ENSENADA, ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, MEXICO, EL PRIMER DIA DEL MES DE MARZO DEL ANO
DOS MIL QUINCE

POR “CICESE" POR “IAES”
. /
% \ ’M %
DR. FEDERICO = M.C. RAUL ENRIQUE MOLINA OCAMPO
DIRECTOR DIRECTOR GENERAL Y

REPRE ANTE LEGAL REPRESENT. LEGAL
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